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Velikonoce prisly toho roku 1371 velmi zdhy. Byly skoro
pod snéhem. Zato se prihnalo jaro jako zelend povo-
den. Celd zemé pres noc rozkvetla a Praha byla krdsnéjsi
nez kdykoli driv. Lidé byli veselejsi a divci tvare svéZejsi.
Zahrady v podhradi zbélely stremchou.

Asi tFi tydny po BozZim hodu velikonocnim onemoc-
nél pétapadesdtilety cisar Karel za priznakii otravy.
Zprvu nemohl polykat pro suchost v hrdle, potom jeho
tvar neprirozené zrudla a srdce bilo jako zmateny zvon.
Pohnéval se na celé své okoli a potom zacal, muz, ktery
vidadl poloviné svéta, plakat jako dité. Volal vysilenym
hlasem po lékari. Nebyl vsak uz s to vypovédét mu pri-
Cinu svého pohnuti, ponévadz byl zachvdcen velikymi
bolestmi v zivoté. K témto bolestem se druZily zdvrati,
a cisar jda od kresla k loZi zavrdavoral a upadl. Volal
o pomoc, a zatinaje pésti a zmitaje se jako smyslii zba-
veny, prikazoval lékari, aby mu pustil Zilou, aby mu ovd-
zal rozbolenou hlavu a privolal cisarovnu. Cisarovna
Alzbéta, zvand Pomoranskd, nebyla vsak pritomna na
kralovském hradé, nybrz dlela toho dne na krdlovniné
hradé Karliku, kam se odebrala viera po poledni.

Kdyz prisel Vitek z Choltic, mistr lékarské fakulty
vysokého uceni, muz zkuseny a nejlepsi zZdak slavného
Baltazara z DomaZlic, leZel cisar v tézkych bolestech
a zvracel obsah vnitinosti. Mistr Vitek poznal, zZe byl
panovnikovi poddn jed, a ucinil vSechno, aby zachrdnil
jeho drahy Zivot.

Cisarovna prijela k lozZi svého choté druhého dne. Ale
manzel ji nepozndval. Cisarovna, Zena tvdri krdsnd,
télem statnd a srdcem veseld, rozplakala se tak, ze ji
nemohli utisit. Zlomila se jeji sila, o které si vypraveli
v celé zemi, a Alzbéta klesla v mdlobdch u cisarova loZe.
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Byla odnesena a osetrena. Na Hradeé se Septalo, Ze ubohd
zemé ztrdci najednou krdle i krdlovnu.

Kdyz mistr Vitek zastavil krecovité daveni a zmirnil
bolesti nemocného, upadl Karel do dlouhého a hluboké-
ho spdnku. Ze sna nesrozumitelné miluvil, ale neprobiral
se. Potom se dostavila horecka a cisar usedal na loZi
s vytrestényma ocima, jejichz zornicky se rozsivily tak,
ze nemocny myslil, Ze oslepl. Tlukot srdce polevil, ale
horkost stoupala.

Mistr Vitek navstivil kralovnu a s radosti zjistil, Ze
jeji mdloby vznikly z pouhého rozechvéni nad onemoc-
nénim manzelovym. Prikdzal Alzbété, aby vytrvala na
lozi a k svéemu manZzeli prisla, az se krdl zbavi horecek.
To se stalo za dalsi t7i dny. Shleddni obou bylo tklivé
a Alzbéta ronila velké slzy radosti, libajic vyhublou ruku
svého choté a Septajic mu slova ldsky.

Bylo vidét, Ze cisar je zachrdnén. Ale zdroven pozo-
roval mistr Vitek, Ze Karlovo télo bylo do zdkladii otve-
seno a opadla nejen jeho tvar, nybrz ochably i vsechny
udy. Horecka zhoubné hospodarila v cisarové téle a jeji
utok na jeho silné srdce byl prudky a nemilosrdny. Mistr
Vitek, ktery znal krdlovo télo lépe nezli své viastni, bdl se
priznaki slabosti, jez se objevily v krdlové zraku, v jeho
pohybech a slovech. I rozhodl se, Ze preveze panovni-
ka, jakmile jen to bude mozné, na jeho milovany hrad
Karlstejn a zpuisobi, aby mu tam bylo doprdno klidu,
ktery jediné mohl novymi silami vzpruzit vycerpané
sily. Karel byl stasten a pospichal s odjezdem, ktery se
uskutecnil za teplého kvétnového jitra, dva tydny pred
svdtky svatodusnimi. Byla nedéle a pred brevnovskym
kostelem obklopilo krdlitv viiz veliké mnoZstvi svdtecnich
lid{ z blizkych vesnic.



Cesta byla pro krdle radostnd. Jeho viiz projizdél kra-
jem, kde kvetly hrusky a jabloné, kde bujné vonéla trdava,
kde na brezich potokii svitily pampelisky jako drobty
slunce, kde bylo na mezich tolik kviti, Ze se oko radova-
lo tichou rozkosi, kde vétve smrkii se bledé zazihaly na
hrotech a mech se podobal zelenym, zlaté stinovanym
vinam, rozlitym pod mlddnoucimi stromy.

Lidé na cestdach smekali a usmivali se na krdliiv viiz
nebo hlasité pozdravovali milovaného viadare, o jehoz
nemoci se roznesla zvést rychlosti vétru, zahalivsi zem
v tézky mrak, ktery se nyni rozptyloval.

Vedle krdle jel ve voze mistr Vitek a vypravél mu
veselé prihody z Zdkovského Zivota v Bologni a v Praze.
Pred vozem harcovali pani z krdlovy druZiny a jezdci
s korouhvemi. V lesich se ozyval nékolikandsobné hlas
rohti, které obcas k potéseni krdlovu trubaci rozehrdli
loveckou pisni. U reky, kterd vesele bila pénami o ska-
liska, mavali privoznici pritvodu na uvitanou. Sedld-
ci, vracejici se z kostela, stdli na kraji poli, na nichz se
v slunci zelenal budouci chléb, sklanéjice tvrdd cela pred
panovnikem, ktery témto laniim dovoluje rist v Zirnosti
a miru.

Krdlovny v privodu nebylo. V poslednich dnech pred
manzelovym odjezdem na hrad Karlstejn se proménila
tato statecnd Zena, a jeji oci, tvdr i krok byly plny pla-
chosti. Vyhybala se rozhovoru s krdlem a dlela dlouho,
proti svému obyceji, na modlitbdch. Kdyz se ji Karel
tdazal, zdali pojede s nim, odpovédéla, Ze nechce svou
pritomnosti rusit jeho klidu a Ze zase odjede na hrad
Karlik, ktery dal Karel kdysi zbudovat pro manzelky Ces-
kych krali, jez drive sidlivaly na vzdaleném Mélniku.
Mistr Vitek s mysSlenkou krdlovninou souhlasil.

9



Lékar chtel obklopiti Karla pohodou muzného veseli.
Pozval na Karlstejn pritele Karlova mlddi, pana Bus-
ka z Velhartic, muze statecného a mravi libeznych. Na
Karlstejné pak samém dlel clen kolegia hradnich kanov-
nikii, pan Jesek z Janovic, knéz povahy hovorné, clovék
dobrého srdce a veliky ctitel krdluv. I on jisté prospéje
slovem i tusmévem. Nikdo jiny nesmi ke krdli vstoupit,
a tak okreje do letnic na dusi i na téle.

Mistr Vitek mluvil po cesté s krdalem o tomto svém
lécebném umyslu. Krdl pravil, Ze si rdd posedi néko-
lik dni v takovém prijemném vézeni. Budou tam s nim
muZzi, kteri{ maji stejné Sedivé skrané jako on a k tomu
srdce oteviend. Po téchto srdcich nejvic vold. Je zklamdn,
Ze za dilo celého Zivota, jez chtélo jen stésti Ceské zemsé,
pojednou mu ruce nejblizsi poddvayji jed.

Kral védél, ze tri dny po jeho onemocnéni byli uvrzeni
do Zaldre dva dvorané, na néz padlo podezieni z pokusu
vrazdy na krdlovském majestdtu. Byli to mladistvi pisa-
7i dvorské kanceldie Hynek Hlavdc na Skalici a Cenék
ze Zumburku. Hynek Hlavdé doprovdzel pied dvéma
lety cisare na jeho cesté do Viach a za vzboureni v Sie-
né se zachoval neslechetné. Opustil krdle ve chvili nej-
nebezpecnéjsi a uprchl do Pisy, odkud se vrdtil teprve
po cisarové vitézstvi. Pravil, Ze byl od Pisanskych zajat
a vyslychdn o umyslech krdlovskych s méstem Luccou. —
Tenkrdt mu cisar uvéril a odpustil.

Hlavic na Skalici a Cenék ze Zumburku byli uvrzeni do
vézeni zdroven s pomocnikem vrchniho kuchare, s nimz
byli spatreni pét dnii pred onemocnénim krdlovym. Stop
po néjakém jedu se ani u nich, ani u kuchare nenalezlo.
Podezreni bylo vsak tak silné, Ze vsichni tvi byli vydani
soudci, ktery je poslal na mucidla. Pri muceni dlouho
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zapirali, ale kuchar nakonec s velikym pldacem priznal, Ze
byl od obou pdnii ziskdn, aby do krdlova pokrmu primisil
cerné bobule, o jejichz skodlivosti nemél védomi. Tato
vymluva byla smésnd. Proto byl s obéma pisari v poutech
vsazen do vézeni jesté hlubsiho a téhoz dne se sesel soud,
ktery vynesl ortel smrti. Krdl si vSak ptdl, aby oba padni
byli stati a kuchar obésen po letnicich.

Nyni kradl velmi usilovné premyslel, proc se praveé jemu
dostalo takového pohanéni, Ze se lidé Zijici s nim pod
jednou stiechou a pojidajici s nim polévku takika z jedné
misy snazi o jeho bezzZivoti. Byl jesté tak slab, ze se mu
oCi naplnily slzami. Mistr Vitek se zachmuril a prikdzal
krali, aby prestal o véci mluvit a radéji si poslechl, jak
na blizké vesnické zvonici vesele vyzvinéji.

Kradl zamlcel dalsi myslenky a jal se premitat o vécech
radostnéjsich.

I vzpomnél si na krdlovnu, kterd ho milovala tako-
vou silnou ldskou, Ze se podobala muzskému prdtelstvi.
A pritom byla tak Zensky néznd, Zes nechtél vérit, Ze tato
zena dovede rukou ohybat podkovy a drtit obldzky.

Na stard léta mu Bith poslal Zenu nejsilnéjsi:

»1€ jisté zddné dité nezemre a ona zajisté precka
mne...," pomyslil si.

Podivny osud mu byl uréen. Ctyri Zeny a viechny
dobré! To se malokomu podari. KaZda jind a vsechny
plny péknych viastnosti. A dokonce spanilych tél! Karel
se zdlibné usmadl. Na tvdri se mu vytvorily veselé vrdsky
od nosu k tistium. Vous se mu najezil. Procisl si rychlym
pohybem bradu a pojednou se zeptal mistra Vitka:

»A vino mi dovolis pit na Karlstejné?*“

»Dovolim!“ ekl mistr a potutelné se usmdl.

Krdl se uzdravuje, pomyslil si.
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Potom bylo slyset ono slavné volani z hradu Karlstej-
na, ktery se ndahle objevil za zdhybem cesty jako tajem-
ny Montsalvage, zdrici bélosti a vznesenosti, obrovsky
kamenny relikviar a znak cisarovy velikosti, moudrosti
a slavy. Stdl tu pysné a cudné na pahorku mezi ndavrsi-
mi, na nichz z jedné strany rostly lesy a z druhé vinice.
Krdluv privod vsak nesel ddle, od hradu ddle, nybrz
vyjel na navrsi a vstoupil do hradu.

Na kostele svatého Palmdce ve vsi, v podhradi a na
hradé samém zvonili a slavné vytrubovali. Purkrabi
uvital krdle, dékan karlstejnské kapituly Zehnal a rytiri,
ochrdnci hradu, stdli za knéZimi a zdaricima ocima pat-
7ili na svého pdna, ktery namdhaveé vystupoval z vozu.

Mistr Vitek obrad uvitdni urychlil. Cisar pak stou-
pal v pritvodu obou purkrabi ke své loZnici v cisarském
paldci, kde ulehl k tichému a zdravému spdanku. Karl-
Stejusky vzduch je svézi a pln nejlepsiho lesniho koreni.
Na odpolednim nebi jasali skrivinci.

Kveceru stdl nad krdalovskym lozem mistr Vitek, po
jeho pravici pan Busek z Velhartic a po levici knéz Jesek
z Janovic.

» 1T fakulty jsou pripraveny obveselovat Jeho Milost,
pronesl slavnostné mistr Vitek. ,Bohoslovci vyslali Vase-
ho kanovnika, pana Jeska z Janovic, fakulta artistickd
Vaseho velezkuseného rytitve, pana Buska z Velhartic,
a fakulta lékaiska mne, Vaseho pokorného sluzebnika.”

Pan Jesek se prijemné usmival a Karel podal ruku pro-
Sedivélému hubenému knézi tvdre premitavé a Zivotem
rozbrdzdéné. Oko Jeskovo spocivalo s ldskou a starosti na
zchudlém obliceji krdaloveé, a kdyz se krdl ptal jak se jeho
oblibenému knézi zde na Karlstejné stdle dari, odpove-
dél pan Jesek:

«
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»Dnes uz dobre, Vase Milosti. A ndm vsem. Vsak se
také vsichni namdhali, aby Vis vymodlili. Chrdm Pan-
ny Marie nemél ani okamzik ticha a svatou Katerinu
jsme tak zasypali prosbami a vzdechy, Ze v téchto dnech
na nebesich jisté nedélala nic jiného, nezli orodovala
za Vase zdravi. Ale ted chceme s Vdmi, Milosti, strd-
vit radostnou vigilii letnic, a necht sam Hospodin ndm
rozvdze srdce i jazyky a na hlavy nase vstavi ohynky své
milosti a svého pozZehndni. Chceme se s Vami radovat.
Ne, jako tri fakulty, nybrz jako t¥i muzi s muzem, jehoz
prdtelstvi je ndm drahé.”

Krdl pokynul spokojeneé.

Ale tu uz krdle do vousu polibil pan Busek a potom
mu stiskl ruku tak, ze az krdle zabolela. Pan Busek se
trochu rozslzel, pravda, ale pak se zacal himotné smdt
a rekl, Ze se tési jako malé décko na to vino a na ty pas-
tiky, které se zde chystaji:

»A budeme si jednou povidat beze svédkii. Pan Milic,
je sice clovék svaty a Ty ho, krdli, milujes, ale Biih nam
odpusti, Ze se o této vigilii chceme modlit u plného sto-
lu. Je tak krdasné na zemi, miij mily krdli, pro¢ bychom
se s Tebou jednou nepodivali na tu zem a jeji lidi skrze
sklenku vina? Lékar to chce a Tys byval v mldadi chlapik
vesely. A pozdéji ses také vidycky nechmuril. Chceme
vSak byt i rozumni v téchto sedmi dnech, které zbyvaji
do Boziho hodu, ale vétsinou chceme mluvit o zZendch
jak to prislusi muzim, jsou-li mezi sebou.”

A tu se Karel usmadl svym Sibalskym tismévem, pri
kterém se mu vZdycky najezila kozi bradka.

»Délejte se mnou, co chcete, jd poslouchdm,” vekl. Ale
byl rozhovorem znaven a polozil zas hlavu do polstdre.

Mistr Vitek, pan Busek a pan Jesek si sedli za stiil ve
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vysoké sini, sousedici s loZnici cisarovou. Dvere ziistaly
otevieny. Prostreli jim bohaty stiil a slavnd vina prisla
v mocnych dzbdnech pred kazdého. Cisari podali pokrm
k lozi. Pojedl, a kdyz se setmélo a prinesli vysoké svice,
zavolal si lékare a Zddal, aby mu tedy pdani ukdzali, jak
dovedou uzdravovat. Lékar prikdzal, aby krdl ziistal na
lozi. Ze budou vyprdvét, jako by ho nebylo. A bude-li
slyset néco o sobé, at se nehorsi. Az bude zdrdv, prijde
i on se svym pribéhem, sméji-li prosit.

Karel souhlasil. At jen vyprdvéji, bude naslouchat.
A usne-li, at se zas oni nehorsi.

Krdl sedél opren o celo postele, prikryt po pds cernou
medveédi kozisinou, a hledél pred sebe na cervené sklo
rozsvicené lampy pred obrazem svaté Kateriny. V jeho
loznici bylo rozjimavé Sero. Z vedlejsi siné sem vnikalo
kazdé slovo.

Tam se muzi u stolu na chvili zamyslili a potom pro-
mluvil nejstarsi z nich, pan Busek. Pravil, Ze pripad Kar-
lovy nemoci mu pripomind ddavnou uddlost v mésté Pise.
A Ze je k této uddlosti veden i zprdvou, kterou obdrzel od
soudce, jenz s tremi vrazZedniky vedl Setteni. Je dnes jisté,
ze se mlady Hynek Hlavdc setkal v Pise s Pietrem, synov-
cem tii Gambacortin, kteri pred Sestndcti lety povstali
proti cisari a byli potrestdani smrti. Pietro se prdvé roku
1369 vrdtil z vyhnanstvi do Pisy. Jed v pokrmu krdlové
je jisté mstou za tehdejsi potrestané spiknuti.

»J8i hlava soudcovskd, pane Busku,” ozval se mistr
Vitek.

»Chci tedy zastupovat i fakultu pravnickou,” rekl na
to Busek. ,Ale mluvit budu o Zené, a nikoli o rimském
prdavu.”

I jal se pan Busek z Velhartic vyprdvet.



VYPRAVENI O TOM, JAK SE BRATRI
GAMBACORTIOVE V PISE SPIKLI
PROTI CISARI KARLOVI A JAK PAOLA,
DCERA BARTOLOMEOVA, Z LASKY
K CESKEMU PANU VILEMOVI
VANECKEMU Z JEMNICKY JEJICH
UMYSLY VCAS VYZRADILA

PAOLA

Kdyz nas kral jel ke své fimské korunovaci, zastavil se
tretiho tydne mésice ledna roku 1355 v slavném mésté
Pise, které lezi nedaleko usti reky Arna a slavi se pfi-
jemnou pohodou a nebem vé¢né modrym. Mésto je
zbudovéno z bélostného mramoru, ktery byl jednak
vyldman z blizkych hor Pisanskych, jednak ziistal tu
v podobé sloupt z pohanskych dob. V tomto mésté,
obklopeném zahradami a hradbami, které prolamuje
Sest bran a nad které se vypinaji dvé tvrze, vyckal kral
prichod ceského vojska, s nimz pribyla jeho mladistva
manzelka Anna. V pravodu kralové byli arcibiskupové,
biskupové, kanovnici, knizata a hrabata risskd, baroni
a rytiri, marsalkové a purkrabi, hofmistfi a komori, lid
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zbrojny a kanclérovi pisari, celkem pét tisic osob jizd-
nych a mnoho jinych, neozbrojenych.

Kral dlel v Pise az do konce mésice brezna, kdy se
hnul k dalsi cisai'ské jizdé pies Sienu do Rima.

V druziné kralové byl tenkrat mlady a state¢ny pan
Vilém Vanecky z Jemnicky, kdysi zdk vysokého uceni
padovanského, ktery dokonale hovoril jazykem toskan-
skym a byl osobné zndm s mnohymi zdej$imi rody. Pan
Vilém se setkal ve svych zdkovskych dobach s divkou
z rodiny Gambacortiovy. Uvidél ji poprvé jako décko
v meésté Lucce, kde Paola dlela se svym otcem Barto-
lomeem na navstévé u své tety.

Radost Paolina z prichodu Vilémova byla tak velika,
ze neodolala a polibila pana Viléma pred samym vcho-
dem do domu Bartolomeova v okamziku, kdy Vilém
vstupoval, aby vzdal cest Bartolomeovi, bratru Fran-
ceska Gambacortiho, hlavy rodu. Brzy se o této uda-
losti hovorilo. Ackoli Pisa se nikterak neslavila Zivotem
mnisskym, a pravé proto si malifi i sochari s amysly
mravokdarnymi pro sva dila vybirali v oné dobé latky,
jez ukazovaly lidem marnost bohatstvi a rozkosi, pre-
ce nebylo vidano, aby divka ze znamenitého rodu pred
sluzebniky a vratnymi, pred strazemi a komorniky poli-
bila cizince a povésila se mu na siji. Ale divce bylo Sest-
nact let. Proto se mnohé prominulo.

Od toho dne chodival pan Vilém denné do domu Bar-
tolomeova a prochdazel se v zahradach paldce s Paolou,
kterou zacali povazovat za nevéstu cizincovu. Néko-
lik dni pied kralovym odjezdem do Rima pozidal pan
Vilém o Paolinu ruku. Byla mu prislibena a svatba se
méla konat hned po korunovaci. Pan Vilém mél po-
dle prani kralova zustat poté néjakou dobu v Pise, aby
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jménem cisafovym a z povéreni pana kanclére Jana ze
Stredy urovnal sporné véci mezi mésty toskanskymi
a cisarem.

Se svym korouhevnim vojskem, jehoZ nejvznese-
néjsi osobnosti byl pan arcibiskup Arnost z Pardubic,
dojel krél pred Velikonocemi k branam Rima. Paola
slySela v Pise o kiestansky pokorné korunovaci cisaro-
vé a o nadéjich, které vkladaji milovnici vlagské zemé
v nového panovnika. Ale jeji my$lenky nebyly u cisare
a jeho slavy, nybrz u pana Viléma Vaneckého, ktery se
mél vratit jako jeji Zenich.

Paola byla plavovlasa a odliSovala se tim od celého
svého rodu. Nebyla podobna ani Andreovi Gambacor-
timu, svému dédu, ani Franceskovi, svému stryci, ani
druhému stryci Lottovi, a nejméné svému otci, Barto-
lomeovi. Vsichni byli muzi orlich nosq, tvari tu¢nych,
ust potmeésilych, vlasti ¢ernych a postav spi$ nizkych
nezli vysokych. Snad svou krasu zdédila po prabébé,
ktera pochazela z Konstantinopole, odkud si ji privezl
Giambattista Gambacorti, kapitdn pisanského lodstva,
jez ovladlo té doby Korsiku a vyjizdélo do boja az na
brehy Helespontu. Snad po ni méla Paola i sviij otevieny
pohled a $iroky tsmév v modrych ocich, které si celych
pét let pan Vilém pamatoval a za nimiz se nyni vratil
jako rytif v cisarské druziné.

Paola se s Vilémem nadlouho nerozloucila. Védélo
se vSeobecné, ze se cisai od korunovace brzy vrati do
Sieny a Pisy. Nevédélo se vsak, Ze se cela korunovacéni
jizda obejde bez krve a Ze cisai bude vlasskymi mésty
kracet pokojnou cestou usmirovatele. Tak se mu toto
dilo darilo, Ze rozpustil vojsko, prikdzav kazdému, aby
se vratil do své krajiny a aby s nim zstali jen ti, ktefi
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jsou k cisarskému dvoru zapsani a od ného berou zold.
Cisar vstoupil opét do Pisy jen s tisicem a dvéma sty
jezdct.

Dvacatého prvniho kvétna méla se konat Vilémova
svatba v pisanské katedrdle, kterd je zndma svou $ik-
mou zvonici. Jeji zvonkova hra se tak zalibila rytifam
z Cech, ze pod ni celé hodiny vystavali, rokujice, pro¢
véz nespadne a proc¢ jsou zvony na ni tak libezné sla-
dény.

Pan Vilém byl prijat v domé Bartolomeové s vlidnou
tvari, ale hned prvého dne mu fekla matka Paolina,
dastojnd a — podivuhodné — nemluvnd Maria, Ze je tie-
ba svatbu o nékolik nedél odlozit. Divodem odkladu byl
nehotovy svatebni $perk, ktery hlava rodiny, Francesco,
objednal v samych Benatkach.

Pan Vilém byl nespokojen. Ale jesté nespokojenéjsi
byl, kdyz Bartolomeo zacal Zehrat na cisare, vypravéje,
ze cisar chce Luccu, kterd nalezela Pisanskym, prodat
Florencii. Cisaf, kterému radi $patni lidé, hodla pry také
jiné hrady prodat a oloupit tak Pisu o jeji statky.

Pan Vilém, kterého kanclér Jan ze Stredy zasvétil
vzhledem k jeho budoucimu tradu do mnohych taj-
nosti, odporoval témto fecem, rka, ze cisar a kral neni
kupcikem, jenz by néco prodaval. Ale Bartolomeo jen
pomrkaval svymi ¢ernymi rasami a kroutil hlavou.

Toho dne byl nékdejsi signore mésta Luccy, stoupe-
nec rodu Raspanti, soupericiho s rodem Gambacorti,
zavrazdén ve chvili, kdy chtél vyvolat boufi proti Kar-
lovi. A kdyz Karel dal jeho hrad Agostu ztéci a obsa-
diti, zacalo zjevné reptani proti cisari, jehoz se svorné
zucastnili Raspantiovci i jejich protivnici Gambacor-
tiové. Cisar prohlasoval, Ze nechtél nikdy mésto Luccu
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vydat Florentskym, ale marné. Pisansky lid se hromadil
pod okny cisafova pribytku na radnici a hlasité spilal
jeho druziné.

Pristiho vecera vstoupila Paola v masce a v privodu
jediné staré zZeny do pribytku Vilémova na oné strané
reky Arna. Jeji prichod, nezvykly a neo¢ekavany, vzbouril
mysl Vilémovu. Paola padla Vilémovi do naruci a Stka-
jic prozradila, Ze se chystd strasné vrazdéni a dnesni
noci bude zapdlena radnice, aby zahynuli cisar i jeho
manzelka. Kdyz se Vilém ptal, od koho tyto zpravy m4,
pravila, Ze hlavou spiknuti je jeji stryc Francesco a ze
jeho pomocniky jsou jeji otec Bartolomeo a druhy stryc
Lotto. Ze zrazuje svou rodinu z lasky k nému, k Vilémo-
Vi, a Ze Vi, Ze je to jeji konec.

Vilém chtél Paolu ponechat u sebe a nepoustét ji do
rodného domu. Paola se vsak branila a hrozila Vilémovi,
ze se na misté zavrazdi dykou, prinuti-li ji, aby zradu
na rodiné dovrsila jesté utékem z domova. I propustil
ji Vilém a bézel pres most na nejvétsi z desiti ndmeés-
ti mésta Pisy, kde stédla radnice. Dal se poznat strazim
a prosadil vstup k cisari. Cisar se svou choti spali. Dal je
vzbudit, a kdyz jim oznamoval, co se déje, byl prerusen
velikym krikem pod okny, ktery zoufale ohlasoval, ze
radnice hori.

Cisar a cisafovna nahodili na sebe nejnutnéjsi sat-
stvo a vybéhli nepoznéni na nameésti, ozarené pozarem
a preplnéné zastupy lidu, ktery prihlizel a kricel, ale
nehasil. Cisarsky par vstoupil do domu clovéka, ktery
o zradé nic nevédél a ve chvili pozaru dopékal chleby
pro pristi jitro. Pekar byl stasten, ze se k nému uchylili
tak vzacni hosté, a dal cisarovné loze své zeny, aby se
do jitra vyspala.
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Cisar vSak v prtivodu pana Viléma a ostatnich rytirg,
ktefi se zachranili z horici radnice, vysel na namésti
a naslouchal hlastim v zastupu. I uslysel, Ze neslechetny
cisar sam zapalil radnici, kde jsou ulozeny zbrané, aby je
vydal ohni a tim zbavil Pisu kazdé sily. Znicil tam kusy
tézké i strelbu, aby se mésto, az je Florentsti prepad-
nou, nemélo ¢im branit. Tak mluvili lidé Gambacortiho
i Raspantiovci, nemajice této zlocinné noci proti sobé
nenavisti.

,Vizte, nyni je ve vasich rukou. Cinte s nim, co chcete!
Této noci vam neunikne!“ — Tak pokfikovali, aniz pozo-
rovali, Ze mezi nimi chodi muz, jenz je statecny jako lev,
mirny jako holubice a chytry jako had.

Kdyz se rozbresklo jitro a radnice lehla za hfmotu
popelem, byl cisar pripraven porazit v boji kazdého,
kdo by se odvazil sahnout na jeho majestat. Poslal
zatim za feku Arno, aby privolal ¢ast vojska, jemuz
velel biskup augspursky a pan Jindfich z Hradce, ozné-
mil své druziné, ktera bydlila v raznych ¢astech mésta,
ze jest ji byti pripravenu na prvni zavoldni, a odebral
se ve vefejném privodu s kralovnou do domu, kde sid-
lil olomoucky biskup Ocko z Vlasimi. Tento dim stal
nedaleko kostela, kde lezel pohrben Karliav déd, cisar
Jindrich VIL, jenz zemfel v této proradné Pise na své
vlasské jizde.

Tam cekal cisar do poledne.

V poledne vsak vstoupili Francesco Gambacorti
a jeho bratfi Bartolomeo a Lotto s velikym houfcem
zbrojnym na namésti a za kiiku ,,Ziv bud lid pisansky
a necht zhyne cisar!“ prohlasovali, Ze je tfeba vypuditi
cisare a jeho vojsko z mésta silou.

Nastal veliky boj, pfi némz teklo mnoho krve sta-
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te¢nych muza a mnoho jich bylo umuceno a bez odévu
vrzeno do feky Arna. Tézké zapoleni bylo na mosté,
ktery vede pres tuto reku. Tam se srazili Pisan$ti s tou
casti cisarského vojska, kterd spéchala z onoho brehu
a prosekala se zatarasenymi ulicemi. Tézké mece kona-
ly tvrdou praci, na vézich zvonili poplach, na nékolika
mistech horelo, kramy reznikt byly nahle vyloupeny
a zebraci vynaseli z domi drahocenna kresla, povalujice
se na nich a zpivajice posmésné o cisarském trinu, na
némz sedi Hrbaty. Tak nazyvali naseho krale.

Cisaf, obklopen svymi pany, probil se s mecem v ruce
na namésti, a strhla se tam stejné jako na mosté, kudy se
uz Ceské vojsko vitézné prodralo, bitva nadmiru krvava.
Vzbourenci ustupovali velmi zvolna, ale udatnost cisar-
skych je tak tisnila, Ze mnozi uprchli do svych domt
a tam se pozavirali, strilejice z oken a lijice vrici vodu
na hlavy obléhajicich. Sdm arcibiskup prazsky Arnost
bojoval, podobné jako biskup augspursky Markvart, vel-
mi statecné. Jejich ruce, zvyklé zehnani, rychle se zas
naucily rozdavat rany. Mnoho Gambacortiovych ozbro-
jencti bylo smeteno do reky, jez se pod kvétnovymi desti
v horach rozvodnila.

Boj trval do pozdnich hodin vecernich, kdy se nahle
od Gambacortiovct odstépili jejich byvali protivni-
ci a nynéjsi spojenci Raspantiové, jejichz hlavami byli
Pafeta di Monte Scudajo a Lodovico della Rocca. Sesku-
pivse se vjedné z vedlejsich ulic, jali se nahle provolavat
slavu cisari a vrhli se na Gambacortiovce. Vzbourenci,
zaskoceni nyni ze dvou stran, zacali se vzdavat a prosit
o milost.

Noci zaznéla bresknd cisarska fanfara a nad horici-
mi domy vytryskl k tichym hvézdam jasavy krik vitéz-
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nych houfct cisarovych. Ve svych domech byli zjimani
Francesco, Bartolomeo i Lotto Gambacortiovi a uvrzeni
do vézeni. Kjitfrnimu svitani byl v Pise mir. Dohorivajici
domy hasilo obyvatelstvo, které po boji vyslo na ulice,
radujic se, ze prezilo tuto bouflivou noc.

Cisar s cisarovnou, s arcibiskupem prazskym a bisku-
pem augspurskym se odebrali znovu do domu biskupa
olomouckého a cisai zmocnil sudiho mésta Arezza, aby
soudil Gambacorty.

Francesco, Lotto i Bartolomeo nechtéli odpovidat.
Byli proto muceni. Pfi muceni se chovali state¢né,
berouce celou vinu na sebe. Vsichni tfi byli odsouzeni
k smrti. Pfed popravou byli odvedeni do rtiznych komor,
aby tu vyckali vykondni rozsudku. I prali si, aby se mohli
vyzpovidat, prijmout télo Pané a promluvit s poslednim
z Gambacortid, se synovcem Pietrem, jenZ se pro své
mladi bojii neztcastnil. Se svymi zenskymi pribuznymi
promluvit nechtéli.

Sestnéctilety Pietro Gambacorti byl piiveden nejdiive
ke svému stryci Franceskovi, potom k Lottovi a konec-
né k Bartolomeovi. Ackoliv se bratfi nikterak nemohli
smluvit, zadali vSichni, aby Pietro vykonal jako jejich
jediné a posledni prani pomstu na Paole, kter4, jak na
soudu neopatrné prohlasil sudi z Arezza, cisare varova-
la, a tim zamysl rodu zradila. Bartolomeo, otec Paolin,
byl nejnaléhavéjsi a Pietra primo zaprisahal, aby nezli
odejde jako vyhnanec z mésta, vykonal mstu na Paole.
Pietro slibil, zaklinaje se Matkou bozi. Vsechno toto
se dalo Septem, aby straze nezaslechly jediného slova.
Potom prijali Gambacortiové télo Pané.

Tretitho dne bylo sedm hlavnich vzbourencd, mezi
nimi tfi Gambacortiové, na namésti pred chraimem
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postindno. Ml¢ici zastup prihlizel popravé a mnozi taj-
né plakali.

V stejné chvili vesel Pietro Gambacorti do domu Bar-
tolomeova a navstivil zenu Bartolomeovu Marii a jeho
dceru Paolu. Nebylo jim dovoleno prihlizeti smrti Bar-
talomeové, ale zvuk hran k nim pronikl i vytrubovani
Cet, jez pochodovaly k namésti, obklopujice je ze ctyr
stran. Bartolomeova Zena plakala. Paola sedéla u okna
a vyschlyma o¢ima hledéla do poledniho nebe, které
bylo toho dne Sedivé.

Pietro oznamil Zenam, ze se jde rozloucit, ponévadz
je jako posledni muzsky ¢len rodu vyobcovan z mésta.
A projevil zenam soustrast k jejich dnesnimu velkému
smutku.

»Jen jediné mne bude v budoucnosti neustdle mucit,”
dodal, ,Ze se spiknuti nezdarilo, a¢ bylo do poslednich
podrobnosti pripraveno. To se stalo jediné zradou.
A také soudce se o tom zminil.”

Paola se zmatené podivala na bratrance. Vzdychla,
a najednou se ji zacaly chvét ruce a nohy, a usta, dosud
pevné stisknutd, se roztréasla, ponévadz zuby na sebe
narazily ndhlou zimnici. Paola vstala a chtéla odejit.

Pietro ji podrzel za ruku a fekl vlidné:

»Se svatbou si pospés, Paolo!”

Po téchto slovech se Paola vztycila a vykrikla:

»Posmivej se sobé, a ne mné a ne stateCcnému muzi,
ktery vas vSechny premohl zbrani! Svatby nebude! Ale
véz, ze pana Viléma miluji a milovat budu, kdybyste vy
vsichni a celé toto mésto uhoreli a byli postinani!*

A dokoncivsi tuto vétu, zapotacela se.

Pietro se zatvaril starostlive.

»Vino, rychle vino!* zvolal. A uz naléval z konvice
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a prilozil pohar Paole k Gstim. Paola pila. Napivsi se,
vytrestila oci a jeji tvar se zkfivila bolesti. Zatala pésti
a vrhla se na Pietra:

»Iravici!“ vykrikla.

Pietro se vsak obratil a s Gsmévem sestupoval ze
schodd. Pfed domem vsedl do vozu a odjizdél z mésta.

Za nékolik okamziki Paola zemfrela v objeti matciné.

To vSechno se stalo mezi polednem a hodinou prvou.
Téla Gambacortit byla pohibena stejného vecera na
Svatém poli pisanském a druhého dne k nim pribyla
jesté rakev s télem Paolinym. Pri jejim pohibu kracel
za rakvi vedle knéze pan Vilém Vanecky a nékolik pant
z druziny cisarovy. Maria, matka Paolina, nemohla vyji-
ti, ponévadz onemocnéla z hriz poslednich tfi dna.

Cisar a kral poslal zatim svou manzelku se silnym
privodem do Pietry Santy, kde lezela jeho posadka.
Kveceru onoho dne, kdy byla pochovana Paola, ode-
bral se s arcibiskupem Arnostem, s panem Jindfichem
z Hradce a panem Ceiikem z Lipého na pisansky hibi-
tov, o jehoz krasnych hrobech slysel mnoho vypravét.
Prosli sloupovymi chodbami s arkddami, prohlédli si
mramorové nahrobky a obrazy a stanuli pred slavnou
freskou svézich jesté barev. Byla teprve pred nékolika
lety dokoncena. Jejich priivodce pravil:

»Ejhle, Triumf smrti!“

Pred pozadim prikrych hor spatfili vznesenou a pys-
nou spolec¢nost, jedouci s myslivci a psy za radosti lovec-
kou. Ale tu se lovci na obraze zarazi. Pred jejich ocima
lezi tfi rakve, oteviené, s mrtvolami v rozkladu. S hri-
zou hledi pani, odéni v hedvabi a zlato, na ¢lovéka, jaky
je po smrti. Poustevnik k nim promlouvad o marnosti
véci svétskych...
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Dlouho zirali cisar a jeho privod na obraz, ktery jim
pripominal konce pozemské slavy. Cisar se poznamenal
krizem a porucil, aby byl zaveden k hrobiim Gambacor-
tit. Tam stanul nad ¢tyrmi svézimi rovy a zaplakal.

Pak snal sviij bohaty cisarsky plast a ozdobnou
pokryvku hlavy, zlaty pds a fetéz, odevzdal vSechno
i s mecem pazeti a Sel vsoumraku pésky a se sklonénou
hlavou celym méstem az do svého domu, kde prenoco-
val na modlitbach a v postu.

Pan Vilém Vanecky nezistal v Pise, nybrz vratil se
s cisafem do Prahy. Opustil kanceldf Jana ze Stredy
a odesel na svij hrad na Moravé. Zemfel ve véku tri-
ceti let, nezenat. Ale v porizeni svém prikdzal, aby na
jeho statcich vsechny divky, které se narodi tohoto roku,
obdrzely neobvyklé jméno Pavla.

Vyprdavéni pané Buskovo se vsem trem posluchaciim
velmi zalibilo. Mistr Vitek se jen trochu divil, Ze prdvé
vesely pan Busek zahdjil besedy takovou pochmurnou
povidkou. Krdl vsak byl spokojen. Rekl to mistru Vitkovi,
kdyz se k nému prisel podivat. Pan Busek probudil kra-
lovy vzpominky na slavné ciny ceskych pdanii ve Viasich
a ukdzal mu na vérnost, o které pravé v téchto dnech
krdl zapochyboval; na vérnost rytirskou. Ale i na vérnost
dvou milujicich srdci.

»Skoda pana Vaneckého,” pravil krdl. A dodal zkla-
mane:

»A ted uz chcete jit spat?“

»Nikoli, Vase Milosti,“ odpovédél mistr Vitek, ,tri
z nds prijdou denné k slovu. Uchystal jsem si vyprdavéni
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o pravém opaku vérné Paoly, i kdyz ten, ktery miloval
Alenu, byl do toho opaku tak zamilovdin jako nestastny
pan Vilém do Paoly. Ale nemél volat certa na pomoc.

To sami pozndte.“
I jal se pan Vitek, vzbudiv takto zvédavost vsech,

vypravet.



VYPRAVENI O TOM, JAK PLATNER
TOMAS Z PRAHY DAL CERTEM
HLIDAT SVOU MANZELKU ALENU
A JAK SE ANI CERTU TENTO UKOL
NEPODARIL, CIMZ SPASENA BYLA
DUSE TOMASOVA

ALENA

Za panovani kréle Jana rozhodl se platnér Tomas, ze
odcestuje na tfi mésice do pristavniho mésta Antverp.
Dovrsil svlij padesaty rok, vzmohl se za vale¢nych dob
a chtél zbohatnout jesté vic. V Antverpach mél davné
pratele, mistry umeéni platnérského a mecirského. Chtél
se u nich poucit, jak zhotovovat brnéni lehka a ozdobns,
mi. Chtél se podivat, jak tam vyrabéji zbroj z kovovych
list®, tenkych jako pergamen a tvarnych jako hedvabi.
Dlouho se chystal na cestu a peclivé pripravoval obsir-
nd zavazadla. Daleké cesty se nelekal. Lekal se své zeny.
Platnéi Tomas mél manzelku o dvacet let mladsi
a krasnou jako jarni jitro. Pani Alena, které Hospodin
v jejim manzelstvi s panem Tomdsem détmi nepozeh-
nal, nebyla jen sli¢nd, nybrz i vesela jako skfivanek nad
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mladym osenim. Cely den zpivala, kudy $la, tam tan-
covala, jeji o¢i hraly vSemi barvami duhy, jeji tsta se
podobala hned jahoddm a hned vl¢imu méku.

Tézko se zilo panu Tomasi s Zenou Alenou. Byla uz
od Boha takov4, zZe vabila muzské oc¢i, a tim i muzskou
touhu. Je vinen kalich polniho zvonce, ze do ného vnika
¢mel, je vinna voda, Ze ji ziznivy pije, ma vinu slunce, ze
se po ném otaceji slunecnice?

Pani Alena byla zbozn4, Cistotna a pilnd, pani Ale-
na byla manzelka krasna a chytra. Ale pokoje svému
choti nedoprila. Neodesel z domu bez tizkosti v srdci,
neusnul, dokud u ného nelezela pod stejnou pokryvkou.
Sel-li s ni v nedéli do kostela, nechodival nikdy na hru-
bou pred polednem, nybrz uz na ranni, protoze nechtél
jeji krasu vystavovat mnohym oc¢im. Kracel-li vedle ni
ulici, nedival se na sousedy, ktefi se mu klanéli, nybrz
po ocku pozoroval zeninu tvar, Cta city, které v ni pro-
budili kolemjdouci. Zpivala-li, tusil, ze zpiva o nékom.
Truchlila-li, hadal, Ze je smutna pro nékoho. Pan Tomas
zarlil. Nikdy se mu nezdarilo lapit zenu na hri$né pési-
né. Presto se za ni honil, pachtil a potil. Ale nakonec se
vzdycky presvédcil, Ze pani Alena putuje po Sirokych
cestach ctnosti. Pani Alena se mu vysmala a pfitom se
ji pod makovym lupenem ust objevily tak krasné zuby,
ze pan Tomas Stéstim skoro zaplakal. Zaplakal a ihned
premyslel.

»Pravé tak se mozna pred hodinkou usmivala na
nékoho jiného!“

A pani Alena se skute¢né usmivala. Protoze to byla
jeji priroda. Protoze, bohuzel, jinak nemohla. Pan Toma$
vsak proto nebyl stastnéjsi.

V ulici na Starém Mésté prazském u vody, kde manzelé
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bydlili, je mnoho hluku a veseli. Od kostela svatého
Valentina po samou feku slysi§ zvuky kovu, breskné
a radostné jako krizacké polnice. Halasi tu brnéri, plat-
néri, ostroznici, mecifi a jini mistfi zbrojirského umeéni,
lidé, kteri byvali ve svété a dovedou promluvit, zazpivat
a udélat poctivou praci. K nim prijizdéli na bitevnich
hrebcich i rozlozitych konich rytifi a zbrojnosi, zde se
pod okny prochézela dlouhovlasd pazata a jednou tu
byl sdm kral Jan s celym pravodem, ktery se podobal
ohonu vlasatice, véstici vojnu. A skutecné jel kral Jan
zas jednou bojovat do cizi zemé.

Pani Alenka méla podivanou. Stejnou a jesté lepsi
méli rytiri, jejich pazata a sam kral Jan. Pani Alenka
vyhlizela z okna, a ulice, ktera v tomto slavném oka-
mziku ztichla a stanula pred vraty v némém obdivu,
usmivala se na ni. A zdalo se, Ze nad Sikmymi stfechami
sviti slunce jasnéji nez kdy jindy.

Mistr Tomas se klanél Jeho kralovské Milosti a jeho
mald ocka pocitala uz stribrné grose, jez pribudou k tém,
které lezely, peclivé narovnany, v truhlici v podsklepi.
Pribudou, nebo nepribudou. Krél Jan zapominal nékdy
platit.

Nedlouho po této navstévé se odhodlal pan Tomas
odcestovat. Pani Alena prosila manzela, aby neodjizdél,
ze ji bude smutno. Pan Tom4s$ byl nestasten:

~Lze,“ myslil si, ,pretvaruje se, abych se tim spise roz-
hodl.“

Potom se pani Alena rozveselila a zpivala jako driv.
»Raduje se,” fekl si, ,hri$nice, uz dnes! Jsem jesté doma
a ona uz se tési na své freje!”

Pani Alena plakala: ,Neodjizdéj na tak dlouhou
dobu!”
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»Aha,” Septal si pan Tomas, ,chtéla by, abych zustal.
Boji se dabla a je rada, kdyz ji nékdo hlida. Neohlidana
upadne do hrich@!”

Pani Alenka mlcela, a Tomds se hnéval, ze s nim
nemluvi o svizelich a nebezpecich cesty. Pani Alenka
mluvila, a Tomds se durdil, ze tak rada mysli na jeho
odjezd.

Den se blizil a mistru Tomasi bylo stale tGze u srdce.
Nepomahalo, kdyz se modlil, nebylo mu veseleji, klel-li.
Starost o to, co tu vdomé bude, svirala mu hrdlo a mistr
Tomas by byl nejradéji ztstal doma. Ale zadostivost
penéz byla u ného stejné velikd jako jeho zarlivost. A pak
uz celd Praha védéla o jeho budouci pouti a vsichni si
vypravéli, ze mistr Tomas bude hostem samého hrabéte
antverpského. Doma zastat nemohl.

Jeho uc¢nové se uz vsichni smali pfi pohledu na Toma-
$ovu ustaranou tvar. Dokonce bricho panu Tomasi
opadlo a ruce se mu zacinaly chvét. Mistr platnér, kte-
rému se tresou prsty — nevidana véc! A to vSechno pro
divnou Alencinu krésu!

Predposledni noci sedél mistr Tomas sdm a sam,
piemitaje, jak by svou Zenu uchrénil hiichu. Ze u ni za
pokusenim prikluse vzapéti hrich, o tom byl presvéd-
¢en. Nutno ji proto chrénit pred pokusenim. Lamal si
hlavu, tiskl v kreci nehty do dlani, procesaval si vSemi
deseti vlasy, skrabal se za uchem, na nose a v zpésti, ale
rada neprichdzela. Byl by pul pristiho zivota za to dal,
kdyby védél, jak v téch trech mésicich ostfihat zenu. Byl
by dal za to spasu duse.

A tu mu vzklicila v koutku duse myslenka:

»Co je vécné spaseni proti trosce té radosti zde na
zemi? A ja si tu radost, prisimbuh, pokazit neddm
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a s nikym se o ni nerozdélim! To at mne radéji vezme
na tom misté Cert!”

Nez domluvil, byl tu Cert a sedél na zidli proti nému.
Tam, kde sedévala pii obédé pani Alenka. Cert byl velmi
zdvorily a ochotny. Laskavé se ptal, ceho si pan Toma$
zad4. Ze by si ho rad s sebou vzal, ale Ze je$té nepii-
$la chvile. Ze je ochoten vykonat, cokoli si pan Toma$
preje. Ale Ze se nejdriv musi podepsat mald amluva.
Slovem, Cert védél, co se déje v ubohé dusi Tomasove,
a ted si s nim zahrdval. Usmival se, bubnoval prsty na
stole, napil se vina a rozdrobil kousek chleba. Dival se
zkoumavé na Tomase, ktery se sic nelekl, ale celkem
nevédél, jak s certem hovorit.

Cert mu pomohl:

»Vim, mistfe, o vasich starostech. Pozorujete, ze s vasi
zenou $ije Cert. To je pravda. Ale to se neda nic délat.
Nebudu prec proti sobé. A jen tak zhola proto, Ze si to
prejete? Co mi date za to, jestlize vam vasi zenu uhli-
dam?“

Cert vyrkl to, co mistr Tomas chtél prave fici. Tomds
se optal: ,Jak vite, ze tohle chci?“

»Jak to vim? Vsichni to védi! Dlazba pod vasimi okny
si o tom vypravi a kameny se smichem otrasaji. Mistfe
Tomasi, zarlivec je postava neveseld. Ale lidé se presto
sméji. Svét je skodoliby.”

»Pomozte mi, vzacny pane!”

»Kde ¢ert pomah4, tam to vzdycky néco stoji,“ rekl
su$e roztomily host a stdhl obo¢i. Mistru Tomasi pre-
béhl po zddech mraz. Voskova svice na stole zhasla.

»Zveda se néjaky vitr,“ ekl lhostejné Cert a o¢i mu
zacaly svétélkovat.

Tomas se ohlédl na dvere, podival se na okna. Vse
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bylo v poiddku. Dostal strach. Cert ho vzal viak pres
stl za ruku a libezné se rozhovoril:

»10 nic, drahy priteli! To tak byva tam, kde jsem ja.
Nahlé zmény povétri. Ale to nevadi, abychom si neporoz-
pravéli o svych pranich, mistfe Tomasi! Piejeme si tedy,
aby ctnost pani Aleny po tfi mésice nasi nepritomnosti
byla chranéna ve dne v noci pred kazdym pokusenim,
atudiz i pred tim, co se zove hrichem. Pfejeme si, aby ndm
nikdo neposkvrnil loze, jak se rika. Prejeme si, abychom
mohli venku klidné spat. Nebojime se loupeznik, nebo-
jime se moru ani valky, ale bojime se o nézné, o spanilé,
o premilé télicko pani Aleny. O jeji dusi takovou starost
nemame, neni-liz pravda?“ A Cert si pohladil bradu. Byl
toho vecera neoholen a pod jeho dlani zasrsely jiskry.

Tak hloupé se jesté nikdo nikdy na certa nedival. Mistr
Tomas$ tu sedél s otevienou hubou. Kdyby byla prilétla
vlastovice, mohla vletét do jeho ust, postavit si tam hniz-
do a vyletét i s mladymi. Ale Cert uz zas mluvil dale:

»Zbytecné jste mne prece nevolal, tusim. Prosim, jen
klidné promluvte.”

»Prosim, pane Certe,” zajikal se Tomas, ,abyste mi
v dobé mé nepritomnosti hlidal mou zZenu Alenu. Pro-
sim vés velmi Gpénlivé, amen!”

»Modleni si usporte na pozdéjsi dobu,” pronesl ostie
cert. ,Rad vam vyhovim. Jste osoba velmi pfijemna a da
se s vami mluvit. Podminka je jedind: vase duse! Vezmu
si vds, ovSem po vasem navratu, kdykoli mi bude libo. Ale
dokdzu, aby vas vase manzelka i na dalku milovala.”

Pan Tom4s chtél polibit ¢ertovi ruku. Cert véak bodl
Tomase nehtem do prstu a podal mu kus papiru a pero.
Na papiru uz véechno bylo napséno. Ze mistr platnérsky
Toma$ z Prahy prodava svou dusi dablu za to, ze mu
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débel v dobé jeho neptitomnosti ochrdni ctnost jeho
zeny Aleny. Tomas podepsal.

Vtom tu naproti misto Certa sedél mlady platnérsky
mistr, ktery prijel z Hradce pana Tomase navstivit a kte-
ry ho bude v jeho nepritomnosti v dilné zastupovat, aby
dilo nestalo. Tak se domluvili.

Tomas myslil, ze udélal nejchytrejsi véc svého zivota.
Rozveselil se, mnul si ruce a sibalsky pomrkaval po panu
Ondieji. Tak si pral ¢ert byt nazyvan. Cert viak dlouho
nemluvil. Vstal, uschoval papir s krvavym podpisem,
ktery zatim oschl, podal mistru Tomasi svou tzkou
a chladnou ruku a rekl nedbale:

»Zitra raino mne tu mate.”

Sahl po ¢epici a uz byla jen hustd tma a pod podlahou
tichounké tukani krysy. Pan Tom4s si vSak ulehcené
oddychl a state¢cnym krokem vesel do loznice své Zeny.
Slysel jeji dech a nesmirnd néha zalila jeho srdce. Byl
Stasten.

Druhého dne zrana predstavil mistr Toma$ pana
Ondreje své Zené. Ze bude jeho zdstupcem v dilng, Ze ho
budou vsichni poslusni a ze kone¢né bude zde v domé
také bydlit. Dole v komore u vrat.

Pani Alenka velmi zdvorile mladého mistra pozdra-
vila, a odesla pripravit snidani. Mistru Tomasi toho jitra
chutnala zaprazena polévka vic nez kdykoli driv. Snédl
s panem Ondfejem kus slaniny a vypil s nim konvici
vina. Kdyz ves$el do dilny k u¢ném, povelel, aby pra-
ce ztichla, a pronesl nékolik slov o poslusnosti, jiz jsou
ucnové povinovani mistru Ondreji.

Ondrej se jen uskleboval a délal, jako by se o uméni
platnérské nezajimal. Oba se méli brzy k odchodu, ale
v dilné se kladivka jen velmi zvolna zase rozkmitala.
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Jesté jednu noc stravil mistr Tomas po boku své zZeny.
Tretiho dne zrana odejel. Pani Alenka vysla pred dam,
objala choté, zaplakala a dlouho se za nim divala, az do
okamziku, kdy spatfrila tlusty zadek jeho koné zahybat
z rynku. Potom vesla do domu a zacala si prozpévovat.

Pan Ondrej tou dobou dlel jiz v dilné a u¢nové vyva-
lovali oc¢i, jak se stavi k praci. Pod jeho rukou platy jen
zvonily, jiskry litaly mu zpod kladiva jako ohnivy dést,
pan Ondrej busil a pritom slysel, co druzi mluvi, pan
Ondrej pripevinoval nyty a pritom karal u¢né v druhém
kouté. Mél oci napred i vzadu, usi na vSech stranach, ne
dvé, nybrz Ctyfi ruce, slovem, byl to platnér k pohledani.
Pritom beze slova zmizel a byl pred vraty. Sotva pozdra-
vil souseda, uz stal na dvore a pokrikoval na kohouta,
ktery se pod jeho pohledem zacepyfil a zlostné zako-
krhal.

V poledne se necekané objevil v Tomasové byté
a zeptal se pani Aleny, neni-li ji smutno. Kdyz nevrle
odpovédéla, poroucel se velmi dvorné a uz se objevil
v kuchyni u kotle a vytahl kousek uzeného masa z varici
vody, aniz si oparil ruku. Kucharka se podivila, ale pro
vSechny pripady se nabidla, ze mu posoli puchyf.

»Posolte radéji maso, matko,” usmadl se pan Ondre;j.
»Puchyre mi nenaskakuji.“ A ukdazal ji ruku. Uz byl ze
dveri. Starena zdvihla nos, vétric jako stavéci fenka. Citi-
la zvlastni zapach. To nebylo ani z hrncd, ani z komina,
ani ze splaska. Zakroutila hlavou a zacala horlivé michat
jisku.

Vecer se postavil pan Ondrej pred vrata a ¢ekal. Cekal
dlouho, az ho zabolely nohy. Potom $el nahoru ke komo-
fe pani Aleny. V komore zaslechl tiché zvuky, jako kdyz
se holubice skadli. Zaklepal na dvere. Uvnitf ticho. Pri-
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krcil se a cekal. Ani hlasku. Prilozil ucho ke dverim.
Zaslechl jen nézné chrapani.

»Zmylil jsem se,” fekl si ¢ert a Soural se pomalu po
schodech doli. Chtél se kone¢né vyspat. Sotva vsak
vstoupil do sifiky, zagramotilo néco ve tmé. Cert vysko-
¢il. Spatril stin, ktery se protahuje pootevienymi dvet-
mi. Nad stinem na nebi uzrel dvé malické, rozpustilé
hvézdy.

»Prec tu nékdo byl,“ rekl si Cert. , A Cert hlida!” Usmal
se sam sobé. ,Zatim jsem nic nevidél a neslysel.”

Ale prisla druha noc a pan Ondrej mél stejné svizele
jako v¢era. Nékdo byl v Aleniné loznici, nékdo s ni roz-
pravél, néjaké sklo zarincelo, a kdyz pan Ondrej bézel
k zadnim dvirkdm, vylézal nékdo oknem a jesté se smal.
Cert skoc¢il do tmy a nahmatl vétev stromu. Byla vihka
a pomazana netopyrim trusem. — Zapomnél jsem totiz
fici, ze za Certem se tdhnou netopyfi a Ze se od chvile,
kdy prisel k platnéri Tomasi, tato havét zavésila hlavou
dolt na vétev staré lipy na dvore. To bylo ve dne. V noci
poletovala kolem domu jako smysld zbavena.

Ondfrej se dopalil. Rozhodl se, Ze bude treti noci cekat
pred samou loznici Aleninou uz od soumraku. Cekal
hodinu, druhou. Ticho bylo veliké a smutné. Cert lapal
dlouhou chvili mouchy a potom usnul. Kdyz se probu-
dil, sahl na kliku u Aleniny loznice a nahlédl dovnitf.
Mésic klidné svitil na nebi a komorou se tahla stribrna
stuzka na jedné zdi a po podlaze. Cert se $el podivat na
postel. Byla prazdna.

Pristoupil k oknu. I zdalo se mu, ze dole pod lipou
sedi dvé postavy, z nichz jedna byla, to jeho certovské
oCi poznaly, pani Alena. Vyskocil na okno a prehoupl
se na dvuar. Ale tam byla prazdna lavicka, na které lezel
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bledé modry zavoj mésicniho svétla. Plivl na mésic¢ni
stopu a bézel do tmy. Narazil hlavou do plotu, az mu
v hlavé zahucela Styx-feka. Utikal zadnimi dvermi do
domu a na schodisté. Stal zas pred Alenc¢inou loznici.
A slysel odtud klidny, dlouhy dech. Pani Alena spala.

Cert uz nevédél, ¢i je. Tohle se mu jesté nestalo! Pfi-
sahal si, ze udéla vsemu konec. Chytne hadi plemeno pfi
¢inu. Proto si vlezl pristi noci pani Alence pod postel.
Lezel trpélivé a namdhal se, aby neusnul. Bdél do jitra,
ale ani Selestu, ani kroku, ani dychdni, ani zaskripéni,
ani slova. Za tsvitu vylezl. Postel byla jako v¢era prazd-
nd. Sel do své komory.

Kdyz ulehl do postele, poznal, Ze je tepla. Rozhlédl se
peclivé a uvidél, Ze je v komore neporadek.

»Prisli se vyspat k ¢ertu do postele...,” fekl si Ondrej.

A tak to slo den ze dne. Pan Ondrej si rval vlasy.
Pomalu poznal, Ze se pani Alena nemiluje s muzem jen
jednim, nybrz s nékolika. Ze prvni odejde oknem zve-
cera a druhy o ptlnoci sedi pod lipou a ¢ekd na zavo-
lani. Ze tito muzi jsou stavu rytirského, méstanského
i duchovniho, ze prichazeji nejen v noci, nybrz i ve dne,
ze pritom pani Alenka chodi do kostela, uklizi byt, smy-
¢i schodisté, stele postele, vari v kuchyni, kucha rybu,
otdci na rozni kachnu, koupe se v skopku, cese si vlasy,
chodi do lazni a zve k sobé sousedky na kolac i rozhovor,
Ze je pritom razova, vyspald, vysnorena a vesela a Ze
jesté proléva slzy, kdyz ji dojde po zvlastnim poslu dopis
pané Tomashv, v némz pise, Ze je bozi zemé nesmirné
Siroka a daleka a ze jsou vsude lidé... A ze posila pozdrav
panu Ondfejovi.

Pan Ondrej se vSak jak nalezi unavil a chtélo se mu
ucinit zadost smlouvé. Aby zenska napalila Certa, to se
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mu prec nezdalo! Odhodlal se proto promluvit s pani
Alenkou primo.

Vesel k ni do komory pravé ve chvili, kdy byla po
obédé. Popral ji prijemného zaziti a zeptal se, smi-li si
prisednout. Ona se jen libezné usmala a hned se tazala,
jak to, ze pana Ondreje tak malo vidd. Pan Ondrej se
zachmuril a pravil:

»Ale zato ja vas, pani Alenko, viddm casto. A to nikdy
samotnou.”

Pani Alenka se na ného tdzavé zahledéla a mlcela.
Cekala, co Ondrej povi dal. Snad néco vi, snad nevi nic
a mluvi jen tak do vétru. Ale Ondrej pokracoval:

»KdyZ mi pan Tom4s$, va§ manzel, odevzdaval pravo
nad svymi u¢ni, pozadal mne, abych jednim okem bdél
také nad vami, pani Aleno. A ja bdél. Jednim i obéma.
A uvidél jsem, Ze velmi casto, denné, ba kazdou hodinu
zapomindte na svého choté. A to mu, prosim, feknu, az
se vrati. Proto vas chci varovat. Dva mésice se oddavate
zivotu nefestnému. Chcete-li se posledni mésic polepsit,
budu mlcet, pani Aleno!“

Pani Alenka se zamyslila a najednou ji zacaly z oci
tryskat slzy tak veliké a krasné, Ze saim cert mél chut je
slibat. Ale premohl se a nepohnul ani brvou. Kdyz se
vyplakala, prohlasil pan Ondfej mravné:

»Slzy nejsou Spatny pocatek polepseni. Vas manzel by
mél jisté radost, kdyby vidél, jak svych hrichu litujete.”

Certu se v té chvili zdalo, Ze mu narfistaji andélska
kridla. Tak dojemné mluvil a tak vazné to myslil. Ale
pani Alenka sdhla pres stil, dala mu svou teplou tlapku
do jeho chladné certovské ruky a zalkala:

»,Och, pane Ondreji, proto neplacu. Spise proto, ze
pravé vy tak hovorite. Tak krasny mlady muz a nechd
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mne bloudit, nevéda, Ze hleddm jen zapomenuti. Zapo-
menuti té velké muky, Ze o mne nedbdte. Jak daleko je
od vas ke mné? Jedno schodisté. A vy netrefite. Co mam
délat? Hledam zapomenuti.”

Panu Ondreji se tato rec zalibila. Vice se mu vs$ak
zalibila pani Alena, kterd v nepritomnosti mrzutého
Tomase zkrasnéla o tolik, o¢ miize krasa byt krasnéj-
$i a slunce slunec¢néjsi. Nahnul se pres sttil a ona mu
nastavila svlij makovy kvét k utrhnuti. Polibil ji a bylo
mu dobre.

Rychle si zase sedl. Ale pani Alena uz mu byla na
kliné, ovinujic mu ruku kolem $ije a pohrévajic si
s jeho usnim boltcem. Ten boltec se ji zalibil, i kdyz
byl ponékud jiny nezli u druhych muza. Pani Alena
ho jesté jednou polibila a toto polibeni trvalo hodnou
chvilku.

Zatimco se toto ddlo, rozhodl se Cert, Ze prestane
pani Alenu hlidat.

»Pani Alenko,” fekl Ondrej, ,neni nic krasnéjsitho na
zemi i v pekle nezli vas milovat.”

»A co na nebi?“ zeptala se Alenka.

»10 neni mé hajemstvi,“ odpovédél Ondrej. ,A pro vas
asi také nebude pripraveno, pani Alenko.”

»10 nic nevadi, jen kdyz mé mas rad!“ zaSeptala
Alenka.

»Pani Aleno,” pronesl slavnostné Ondrej a vypjal prsa,
»my u nds dole mame také svou Cest. Upozornuji vas, ze
jsem ddbel sam! A Ze jsem prisel, zavoldn vasim muzem,
abych vas hlidal a uhlidal za cenu jeho duse. Ostfiham-li
vasi ctnost, je jeho duse moje!”

Pani Alenka spraskla ruce:

»~Ubozacek, ten mne miluje!*
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»A vy?“ zeptal se Cert a byl v té chvili podoben nej-
vyssimu sudimu.

»Ja mam rada vas, pane Ondreji. Mate tak krasné cer-
né oci!“ A padla mu do naruce.

I zacal sam Cert pani Alenku milovat. A miloval ji tak,
ze nemeéla ani chvili pro nékoho jiného. I mohl prisahat,
ze od okamziku, kdy mu padla do objeti, nevesel k ni
nikdo kromé ného samého. A tak bylo prvni, druhy, treti
i ¢tvrty tyden.

Ke konci ¢tvrtého tydne vratil se pan Tomas, zaprase-
ny, ozehnuty sluncem, tlusty a spokojeny, z dlouhé cesty.
Pani Alena bourlivé zajasala, kdyz na prahu manzela
uvitala. Pan Tomas se na ni velmi pozorné dival a snazil
se uhadnout, co bylo. Pan Ondrej byl tomuto uvitani
piftomen a hladil si bradu. Byla oholena. Cert zhubl.

Prvni, co Tomas ucinil, bylo, Ze se uzavrel s ¢ertem
do komory a ptal se co a jak.

Cert byl smuten. Ze zanadfi vytahl papir s krvavym
podpisem a pravil:

»Jsem porazen, pane Tomasi. Vyhral jste. Ctnost vasi
zeny jsem neuhlidal. Kdyz se mi nepodarilo prvni dva
mésice dopadnout muze, ktefi k ni prichazeli ve dne
v noci, rozhodl jsem se, ze ji domluvim. Od oné roz-
mluvy stal jsem se jejim milovnikem, pane Tomasi. Zde
vam vracim va$ podpis. Jste spasen. Budte $tasten, pane
Tomasi. Mate krasnou Zenu.”

A cCert zmizel, nezanechav za sebou ani pekelného
smradu.

Pomalym a tézkym krokem $el pan Tomas do loznice
své zeny. Sedéla na posteli a plakala.

»Proc¢ places?” tazal se mistr Tomas.

»Nad tim, jak mne milujes.”
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